
poēta, ae  m. ·  vgl. Engl.:  poet (Dichter), poetry (Dichtung) 

carmen, carminis  n. ·  Carmen singt gerne ein Lied und sagt gern ein Gedicht auf. 

immō  (Adv.) ·  ~

nūbere ·  ➔   ➔   ➔

   nūbō, nūpsī, nūptum

   mit Dat.

sors, sortis  f. ·  vgl. Harry Potter:  Sorting Hat 

fēlīcitās, tātis  f. ·  vgl.:  felix (glücklich)

·  vgl.: Vorname Felicitas

graviter  (Adv.) ·  vgl.:  gravis  (L. 21)

dēflēre ·  vgl.:  flennen (weinen) (L. 17)

   dēfleō, flēvī, flētum ·  ➔     ➔     ➔

    ·  ➔     ➔     ➔

īnferī, ōrum  m. ·  vgl. Harry Potter:  Inferi

canis, canis  m./f. ·  vgl.:  Cave canem.   ➔   ➔   ➔

sinere ·  ~

   sinō, sivī, situm

anima, ae  f. ·  ~

tenebrae, ārum  f. ·  ~

migrāre ·  vgl.:  Migranten
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pervenīre ·  ~

hūc  (Adv.) ·  ~

vīvus, a, um ·  vgl.:  vivere (leben), vita (das Leben)

iungere ·  vgl.:  Konjunktion, Konjunktiv

   iungō, iūnxī, iūnctum ·  vgl. Engl.:  junction  (Kreuzung)

·  vgl.: con-iunx, coniugis  m./f.

lūx, lūcis  f. ·  vgl.: Elektronik: Lux als Einheit für die Beleuchtungsstärke 

 ·  vgl.:  Luzifer (Lichtbringer/-träger)
(= lat. Name für den Morgenstern Venus; im Christentum Bez für den 

        Teufel).

prae-cēdere ·  vgl.:  Präzedenzfall

   prae-cēdō, -cessī, -cessum ·  vgl.:  accedere  (herankommen)
concedere (gestatten, erlauben)

   decedere (weggehen, verlassen)
discedere (weggehen, sich entfernen)
excedere (herausgehen, s. entfernen)
incedere (hineingehen)
occedere (entgegengehen)
praecedere (vorangehen, übertreffen)
procedere (vorrücken, Erfolg haben)
recedere (s. zurückziehen)
succedere (nachfolgen, nachrücken)

retro  (Adv.) ·  vgl.:  Retro-Look

flectere ·  vgl.:  flexibel, Flexibilität, (ein Wort) flektieren, Reflex

   flectō, flexī, flectum

irritus, a, um ·  Ich bin erfolglos in die Irre gegangen und alles war vergeblich. 

·  Irre irren erfolglos und vergeblich.

arduus, a, um ·  vgl. Harry Potter - Zauberspruch „Wingardium Leviosa!“

     (engl. wing - Flügel; lat. arduus - schwierig; steil, lat. levis - leicht)

·  vgl. arduus ad solem    ➔   ➔   ➔

·  ➔   ➔   ➔

 



ab-esse ·  ~

   absum, āfuī

tangere ·  Sie berühren sich beim Tango. 

   tangō, tetigī, tāctum

temptāre ·  vgl. Engl.:  to attempt (versuchen), attempt (Versuch)

nimius, a, um ·  Nimi ist allzu groß.

-ne  (angehängt) ·  ~

 


